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Eigenschaften

® Standard DMX512-kompatible Schnittstelle, Adresseinstellung tber Tasten und LED-Anzeige
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® Es stehen zwei Typen zur Verfligung (CV & CC), die fiir verschiedene LED-Systeme geeignet sind.

e Kompatibel mit SR-2811DMX, SR-2201DMX, SR-2812, SR-2816 und jedem hochwertigen DMX-Master

Technische Daten

Part No. Eingang Volt Ausgang Ampere Ausgangsleistung Bemerkung
SR-2102B 12-36VDC 4x5A 4x(60-180)W konstantspannung
SR-2102BEA 12-36VDC 4x8A 4x(96-288)W konstantspannung
SR-2112B 12-36VDC 4x0.35A 4x(4.2-12.6)W konstantstrom
SR-2114B 12-36VDC 4x0.7A 4x(8.4-25.2)W konstantstrom
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Bedienungsanleitung

Mit den drei Tasten unter dem Display kdnnen Sie die DMX-Startadresse des Gerétes einstellen. Jede Taste stellt

die darlberliegende Ziffer ein.

t @——“3"-rechte Taste
“2"-mittlere Taste

“1"-linke Taste

Setzen der DMX-Adresse:

Driicken Sie die erste Taste firr 2s bis das Display blinkt, um die DMX Adresse zu setzen. Driicken Sie dann eine

beliebige der drei Tasten fir 2s, um zu bestatigen.
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Anzahl Kanile einstellen

Um die Anzahl Kanale einstellen zu kénnen, driicken Sie die mittlere und die rechte Taste fiir ca. 2s bis ,cH" auf
dem Display erscheint. Mit der linken Taste kénnen Sie dann zwischen 1, 2, 3 oder 4-Kanal Betrieb wahlen. Halten
Sie eine beliebige Taste 2s gedriickt, um die Einstellung zu speichern.

Von Werk aus ist der Controller auf 4-Kanal Betrieb eingestellt

Beispiel:

Wenr?die Adresse auf 001 eingestellt wurde, lauten die Adressen wie folgt:

Im ,1cH* (1-Kanal) Modus haben alle 4 Ausgange die Adresse 001.

Im ,2cH" (2-Kanal) Modus haben die Ausgange 1 und 2 die Adresse 001 und Ausgénge 3 und 4 die Adresse 002.

Bei der Einstellung ,3cH" haben die Ausgange 1 und 4 die Adresse 001, Ausgang 2 und 3 die Adressen 002 und 003.
Ist der Controller auf ,4cH* eingestellt (Werkseinstellung) hat jeder Ausgang eine eigene Adresse fortlaufend von 001

bis 004.

PWM-Frequenz und Dimm-Kurve einstellen:
Driicken Sie die beiden dufReren Tasten "1" und "3" bis das Display ,P_c" anzeigt. Durch wiederholtes Driicken der
Taste "1" unter ,P*“ kdnnen Sie die PWM Frequenz einstellen: 1 = 1500Hz / 2 = 200Hz.

Durch wiederholtes Driicken der Taste "3" unter ,c* setzen Sie die Dimm-Kurve:
1 = logarithmische Dimmung / 2 = lineare Dimmung.

Die Werkseinstellung ist eine lineare Dimm-Kurve mit einer PWM-Frequenz von 200Hz.

Sicherheitshinweise
1) Lassen Sie dieses Produkt von qualifiziertem Personal verbauen und warten.

2) Dieses Produkt ist nicht Nassegeschiitzt. Nur fiir den trockenen Innenbereich.

3) Gute Warmeableitung verlangert die Lebensdauer dieses Produktes.

4) Uberpriifen Sie ob alle angeschlossenen Produkte dieselbe Voltstarke haben bevor Sie das Produkt in Betrieb
nehmen.

5) Uberpriifen Sie alle Kabelverbindungen und Polaritaten bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen, um Schaden an
den Leuchtmitteln zu vermeiden.

6) Sollte das Produkt fehlerbehaftet sein, versuchen Sie es nicht selbst zu reparieren. Kontaktieren Sie den Handler.

7) Fir weitere Informationen kontaktieren Sie lhren Vertriebspartner

Garantie
1) Wir bieten lebenslange technische Unterstiitzung fiir unsere Produkte an

® 5 Jahre Garantie. Wir drucken das Datum auf jedes Produkt, zum Beispiel: 1125 bedeutet Jahr 2011, Woche
25. Die Garantie gilt fir kostenlose Reparatur oder Austausch und deckt nur Herstellungsfehler ab.

e Fur Fehler, die Uber die 3-jahrige Garantie hinausgehen, behalten wir uns das Recht vor, Zeit und Teile in
Rechnung zu stellen.

2) Limitierte Garantie
® Mangel durch Fehlbedienung.

® Schaden, die durch unbefugtes Entfernen, Warten, Andern, falsches Anschliessen und Ersetzen von
Chips verursacht wurden.

@ Schaden durch Transport, Vibration usw. nach dem Kauf.

@ Schéaden durch Erdbeben, Feuer, Blitzschlag, Umweltverschmutzung und abnormale Spannung.

® Schaden, die durch Fahrlassigkeit, unsachgeméaRe Lagerung bei hohen Temperaturen und Feuchtigkeit oder
in der Nahe von schadlichen Chemikalien verursacht wurden.

@ Produkt wurde aktualisiert

3) Reparaturen oder Ersatz gemaR dieser Garantie sind das ausschlieBliche Rechtsmittel des Kunden.
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